
M     F

TESSERAMENTO        CODICE SOCIETÀ                   NUMERO TESSERA              .          

 

 
ALTRO ENTE O FEDERAZIONE/ OTHER  (specificare sotto/specify below)

 

SESSO/GENDER           DATA DI NASCITA/BIRTH DATE (gg/mm/aaaa)          NAZIONALITÀ/NATIONALITY

INDIRIZZO/ADDRESS 

CAP/ZIP CODE                CITTÀ/CITY                                                       PROV.       NAZIONE/COUNTRY 

TELEFONO FISSO/PHONE                                                         TELEFONO CELLULARE/MOBILE PHONE 

E-MAIL                                                                                                           OCCUPAZIONE/OCCUPATION 

NOME SOCIETÀ

Partecipaz. CAMPIONATO NAZIONALE
VETERANI DELLO SPORT

NUMERO TESSERA VETERANI DELLO SPORT

CARTELLINO                REGISTRATION
DI PARTECIPAZIONE   CARD

CERTIFICATO MEDICO per attività agonistica / MEDICAL CERTIFICATE for competitive sports        

 (gg/mm/aaaa)  DATA SCADENZA /EXPIRATION DATE

      
 
        € 25        € 35             € 45 

Entro il 30/06/2011 Dal    1/07/2011 al 31/08/2011  Dal    1/09/2011 al 10/102011
Until     30/06/2011   From 1/07/2011 to 31/08/2011    From 1/09/2011 to 10/10/2011

*bonifico bancario - bank transfer

 
  Banco Desio Toscana S.P.A. Ag. Lucca
  intestato/to A.S.D. Lucca Marathon  

  intestato/to A.S.D. Lucca Marathon 

QUOTE D’ISCRIZIONE - REGISTRATION FEES 

Gli atleti non tesserati devono mostrare una copia del certificato medico 
agonistico e versare 5,00 euro come pagamento aggiuntivo per il 
“cartellino di partecipazione alle gare su strada” come richiesto dal 
regolamento FIDAL. Il CARTELLINO è OBBLIGATORIO per chi non è 
tesserato con alcuna società, e per i residenti all'estero non 
appartenenti ad alcun ente o federazione. 
Athletes who are not registered  in any organization or sports 
association, must show a copy of medical certificate for competitive 
sports. Also pay additional  € 5.00 for  the card to participate in road 
races,  as required by Regulation FIDAL. The CARD is REQUIRED for 
those not registered with  a sport society, and for the residents foreign, 
that are not  member of any sport organization or federation.

FIDAL

Modalità di iscrizione: How to apply:  Le iscrizioni chiuderanno il 10/10/2011 o al raggiungimento dei 2000 iscritti  (barrare la casella interessata) ) Registrations will close on 2011/10/10 or the achievement of the 2000 members (please tick the relevant box

Dichiaro di conoscere e di accettare il regolamento della Lucca Marathon 2011, sollevo l'organizzazione da ogni responsabilità e da danni da me causati o a me derivati  da altri. Informativa art. 13 Dlgs 
196/2003: I dati personali, il cui conferimento � obbligatorio per l'iscrizione alla Maratona di Lucca saranno trattati dagli incaricati dell'Organizzazione Maratona di Lucca, in conformità al codice privacy, con 
strumenti cartacei per la realizzazione dell'evento sportivo in oggetto e per l'invio di materiale pubblicitario. I dati potranno essere comunicati a soggetti terzi per l'adempimento degli obblighi relativi alla 
manifestazione o per le finalità sopraindicate. In ogni momento si potranno esercitare i diritti di cui all'art. 7 del Dlgs 196/2003 (cancellare, rettificare, etc.) verso il titolare del trattamento dei dati: Lucca Marathon 
A.S.D., Via Pisana, 345 - 55100 Lucca.  Consenso: il sottoscritto acconsente all'utilizzo dei propri dati personali sopra riportati per le finalità e con le modalità sopra indicate.
 I declare to know and accept the rules of Lucca Marathon 2011,  I raise the organization from any liability and damage caused to me or by myself to the others. Informative art. 13 of Legislative Decree 
196/2003: About personal data, mandatory  for the registration to Lucca marathon,  will be processed by the  autorized staff of  Lucca Marathon in accordance with the corrent Privacy Code of Italy , for the 
documents necessary for the realization of this sporting event or for sending  advertising material. The data may be disclosed to third parties by the obligations related to the event or for the aforementioned 
purposes. At any time you can exercise its right under art. 7 of Legislative Decree 196/2003 (delete, modify, etc..) versus to the owner of the data: ASD Marathon Lucca, Via Pisana, 345 - 55100 Lucca. Consent: 
The undersigned is agrees for the use of personal information for the above purposes and in the manner described above.

ATTENZIONE

PLEASE NOTE

 

:Ogni atleta iscritto ad un club affiliato alla IAAF, deve allegare al modulo di iscrizione, una copia 
della carta IAAF. In caso contrario, devono pagare 5 € in più per l'adesione della FIDAL. 

=Non saranno accettate le iscrizioni non accompagnate dal giustificativo del pagamento della quota, dalla copia della 
tessera e/o del certificato medico e/o del modulo sanitario, oppure prive di dati anagrafici completi, recapiti (indirizzo, 
cellulare, e-mail) e/o firma come specificato da regolamento.

:All registered athlete member of a club affiliated to the IAAF , must attach to the entry form, a copy 
of the card IAAF. Otherwise, they must pay € 5 more for membership of FIDAL.

lWe will not accept registrations, if not accompanied by proof of payment of the fee, a copy of the card and / or medical 
certificate and / or sanitary formulary of good health, or lack of full name, contact information (address, phone, e-mail) 
and / or  signature as specified by regulation.

€ 20

Quote agevolate di Euro 20,00 per i Nobili della Maratona, Supermaratoneti, per coloro che hanno concluso le precedenti 2 
edizioni e per gli iscritti alla Pisa Marathon 2010,  fino al 31 Agosto. Per informazioni consulta il sito  .
Reduced fee of Euro 20.00 for the Nobili della Maratona, Supermaratoneti, for those who have completed the previous two 
editions, and for those who have subscribed in the Pisa Marathon 2010 , until the 31 August. For information visit the website 

  

www.luccamarathon.it

www.luccamarathon.it

Bonifico bancario (vedi coordinate) *

Bank Transfer (see bank coordinates) *

c/c postale **

Italian Post Office **

Carta di Credito (solo on-line)

Credit Card (on-line only)

CONTANTI (solo c/o punti d’iscrizione)

CASH (registration points only)
PAGAMENTO
P A Y M E N T

COGNOME/LAST NAME                                                                 NOME/FIRST NAME 

DATA/DATE (gg/mm/aaaa)                                            FIRMA/SIGNATURE

SCHEDA D’ISCRIZIONE - REGISTRATION FORM

Direttamente
Directly

, presso uno dei punti di iscrizione (vedi il sito)
, at one of the registration points (see website)

Via Fax
By Fax

, inviando copia del presente modulo e tutti gli altri documenti richiesti come specificato nel regolamento al numero +39 055.5356861
, sending a copy of this form and all other required documents as specified in the regulation of the number +39 055.5356861   

On line, tramite, il sito  o www.SDAM.it (solo pagamento con carta di credito)
, by the website or www.SDAM.it  ( credit card only)

www.luccamarathon.it
www.luccamarathon.it On line

Via E-mail
By E-mai

, all'indirizzo  
,to      

registration@luccamaraton.it
registration@luccamaraton.itl

Gratuito, per: 
Free, reason:


